Canto XI°


C A N T O    U N D I C E S I M O
In su l’estremità d’un’alta ripa


Na catèrve de masse accatastate


che facean gran pietre rotte in cerchio


facèvene d’anidde a l’ote cèrchje
venimmo sopra più crudele stipa;

‘ddò, come sarde, stavene ammassate,                      3

e quivi per l’orribile soperchio


de peccature nu numere suvèrchje.
del puzzo che ‘l profondo abisso gitta,


‘Nghianave suse nu fjèzze de latrine
ci raccostammo, in dietro, ad un coperchio

ca ne fèce avvecenà a u cupèrchje                                6

d’un grand’avello, ov’io vidi una scritta


d’a tombe cu sta scritta sibilline:

che dicea: “Anastasio papa guardo,


“Qua stè prucate Anastasio pape
lo qual trasse Fotin de la via dritta.”

ca fottere se fèce da Futtine.”                     
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<<Lo nostro scender conviene esser tardo,


Disse u maèstre: <<Me sape e no me sape
sì che s’ausi un poco in prima il senso


ch’è mègghje lassà a nascke a ‘betuarse
al tristo fiato; e poi no i fia riguardo.>>

a ste vampate de cimeterape.>>                               
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Così ‘l maestro; e io: <<Alcuno compenso>>


E ie dicive: <<U tjèmpe già è scarse;
dissi lui <<trova, che ‘l tempo non passi


No te piènze ca è mègghje ca me ‘nzigne
perduto.>> Ed elli: <<Vedi ch’a ciò penso.>>

c’è ha remaste d’u ‘nfièrne?>> <<Si, po darse.>>    
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<<Figliuol mio,dentro da codesti sassi>>


respose e po me disse: <<Ste macigne
cominciò poi a dir <<son tre cerchietti


tènene sotte not’e trè cèrchiètte
di grado in grado, come que’ che lassi.

de l’ot’e sèje ancore chiù maligne,                          
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Tutti son pien di spirti maladetti:


e so stracolme de spirte malèdètte.
ma perché poi ti basti pur la vista,


Date ca m’inghje a cape de richièste
intendi come e perché son costretti.

da mo t’u spièghe in mode assaje pèrfètte.                         
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D’ogni malizia, ch’odio in cielo acquista,


Quanne une ha fatte na cosa disonèste
ingiuria è ‘l fine, ed ogne fin cotale


‘n cule a qualcune ha sciute de secure:
o con forza o con frode altrui contrista.

cu a forze o a securdune nce l’ha puèste.                 
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Ma perché frode è de l’uom proprio male,


Ma u trademiènte è nu peccate gnure,
più spiace a Dio; e però stan di sotto


pèrciò ‘nt’u ‘nfièrne chiù sotte stè u ‘nfamone
li frodolenti e più dolor li assale.

e soffre pène chiù fetènte pure.                               
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Di violenti il primo cerchio è tutto;


De le viulènte u prime cèrchje è a zone
ma perché si fa forza e tre persone,


ca, a sèconde a ce se face tuèrte,
in tre gironi è distinto e costrutto.

spartute è ancore inte a trè gerone.                          
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A Dio, a sé, al prossimo si pone


A Die, a l’ote e a sé stèsse, è cèrte,
far forza, dico in loro e in lor cose,


se face forze, e a le cose lore:
come udirai con aperta ragione.

e mo t’u diche, tiène a rècchje apèrte.                      
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Morte per forza e ferute dogliose


A l’ota gènte cu a morte o c’u delore
nel prossimo si danno, e nel suo avere


puè fa viulènze, invèce le recchèzze
ruine, incendi e tollette dannose;

ce l’uscke, scquasce o sagne, face fore.                  
36

onde omicide e ciascun che mal fiere,


Ce accide e stroppie, arrobbe e face a stuèzze
guastatori e predon, tutti tormenta


butte u palline inte u prime tratte
lo giron primo per diverse schiere.

spartute in base qual’è a culpevulèzze.                    
39

Puote omo avere in sé man violenta


Ce da sule jidde stèsse se maltratte
e ne’ i suoi beni; e però nel secondo


inte a seconda parte de stu prise
giron convien che sanza pro si penta

dope ca more a père, po, se gratte;                           
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qualunque priva sé del vostro mondo,


qua iacchje a quidde ca, stuèdeche, s’accise
biscazza e fonde la sua facultade,


o s’ha sciucate furtune e massarie,
e piange là dov’esser de’ giocondo.

e chiange, invèce cu s’a pigghje a rise.                    
45

Puossi far forza nella deitade,


Se po fa forze perfine contr’a Die,
col cuor negando e bestemmiando quella,


ce de Jidde te ne futte o u stè iastème,
e spregiando natura e sua bontade;

o d’ognè lègge de nature svie;                                  
48

e però lo minor giron suggella


perciò ‘nt’u tèrze gire chiange e trème
del segno suo e Soddoma e Caorsa


no sulamènte ce dice parolacce,
e chi, spregiando Dio col cor, favella.

m’ognè struzzine, c’u ricchione assième.                 
51

La frode, ond’ogni coscienza è morsa,


A ‘nfametà, ca te cache ‘n facce,
può l’uomo usare in colui che ‘n lui fida


a puè fa, si, a ci è ca no se fide,
e in quel che fidanza non imborsa.

ma pure a ce pe tè quase èsse pacce.                       
54

Questo modo di retro par ch’incida


Ce u face a u prime, e vogghje ca me cride,
pur lo vinco d’amor che fa natura:


contr’a nature umane tu te schière,
onde nel cerchio secondo s’annida

pèrciò inte all’ote cèrchje fanne u nide                     
57

ipocrisia,luisinghe e che affattura,


busciarde, papucchiune e fattucchjère,
falsità, ladroneccio e simonia,


ladre, falsarie, seguace de Semone,
ruffian, baratti, e simile lordura.

ruffiane, canaglie, cattive cunseglière.                     
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Per l’altro modo quell’amor s’oblia


C’invèce u face a ce te crède buone
che fa natura, e quel ch’è poi aggiunto,


ca pure de l’amiche, vo cu dice,
di che la fede spezial si cria;

te ne sbatte altamènte nu cugghione;                      
63

onde nel cerchio minore, ov’è ‘l punto

 
e all’ote cèrchje, u poste chiù ‘nfelice,
de l’universo in su che Dite siede,


‘ddò Satanasse stè cu ‘m mocche a vave,

qualunque trade in etterno è consunto.>>

ogne ‘nfamone u cule mo se frice.>>                       
66

E io: <<Maestro, assai chiara procede


Dicive: <<U Mè’! U sé ca sì assaje brave
la tua ragione, e assai ben distingue


a dà n’idèe de com’è stu pertuse
questo baratro e ‘l popol ch’e’ possiede.

e de ci, intre, a quidde poste l’ave?                          
69

Ma dimmi: quei de la palude pingue,


Ma spiegheme nu poche: le rattuse,
che mena il vento, e che batte la pioggia,


tutte le tirchje cu le scialaqquone,
e che s’incontran con sì aspre lingue,

le mangia mange, assième alle ‘ncazzuse,               
72

perché non dentro de la città roggia


piccè no stonne inte u muraglione
son ei puniti, se Dio li ha in ira?


ce pure u Pate ‘tèrne l’ha sckefate
E se non li ha, perché non sono a tal foggia?>>

e pure a lore ha date a punezione?>>                       
75

Ed elli a me <<Perché tanto delira>>


Respose: <<Pare proprie nu spustate
disse <<lo ‘ngegno tuo da quel che sòle?


quanne raggiuène fa ca sì na zrole

o ver la mente dove altrove mira?

e vè pigghianne cèrte cantunate.                              
78

Non ti rimembra di quelle parole


Te n’è scurdate tutte le parole
con le quai la tua Etica pertratta


c’Arestotele screvì cu tanta sciènze
le tre disposizion che ‘l ciel non vole,

a proposete de c’è jè ca Die no vole?                       
81

incontenenza, malizia e la matta


Bestialetà, malizie e ‘ncuntenènze:
bestialitade? E come incontenenza


e quèste è a mène pèsce de le trète
men Dio offende e men biasimo accatta?

c’a u Pate ‘tèrne dè mène sufferènze.                      
84

Se tu riguardi ben questa sentenza,


Ce tu raggiuène, care mie poète,
e rechiti a la mente chi son quelli


e pjènze picca picche a chidde prise
che sù di fuor sostegnon penitenza,

ch'inte a cettà non ce hanne mise pète,                    
87

tu vedrai ben perché da questi felli


capisce buène piccè so devise
sien dipartiti, e perchè men crucciata


da chiste strunze e piccè u Segnore
la divina vendetta li martelli.>>

a na pèna menore mo l’ha mise.>>                            
90

<<O sol che sani ogni vista turbata,


<<’Gghia dice’ a veretà: cè prufessore
tu mi contenti sì quando tu solvi,


si tu c’a me stè dè ste chiaremènte,
che, non men che saver, dubbiar m’aggrata.

c’agghje piacère ce te sènte ancore!                         
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Ancora in dietro un poco ti rivolvi>>


Pèrò - dicive - U Mè, ie non te ‘ntènde
diss’io, <<là dove di’ ch’usura offende


quanne me dice ca ci è ch’è nu struzzine
la divina bontade, e ‘l groppo solvi.>>

a dritte a dritte u Pate ‘tèrne offènde.>>                   
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<<Filosofia>> mi disse <<a chi la ‘ntende,


Respose: <<D’Arestotele a duttrine
nota non pur in una sola parte,


chiù de na vote n’ha spiègate buène
come natura lo suo corso prende

come a nature, ma’ mane ca camine,                        
99

dal divino intelletto e da sua arte;


a vuluntà de Die sèmpe mantène; 

e se tu ben la tua Fisica note,


studianne fiseche è pigghiate note,
tu troverai, non dopo molte carte,

e cèrtamènte a mènte mo t’avène,                           
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che l’arte vostra quella, quando pote,


ca l’arte umane sègue sèmpe a rote
segue, come ‘l maestro fa il discente;


quèdda nature, ca de jèdde è figghje,
sì che vostr’arte a Dio quasi è nepote.

perciò de Die se po’ chiamà nepote.                       
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Da queste due, se tu ti rechi a mente


Da l’arte e d’a nature ogn’ome pigghje,
lo Genesi dal principio, convene


e u truève scritte su a sacra scretture,
prender sua vita e avanzar la gente;

u spunte pe no èsse’ nu cunigghje;                        
108

e perché l’usuriere altra via tene,


ma ci è struzzine desprègge assaje a nature
per sé natura e per la sua seguace


e de fatià non ce l’encorde affatte
dispregia, poi ch’in altro pon la spene.

e face solde e no pènze a u future.                          
111

Ma seguimi oramai, che ‘l gir mi piace;


Ma è mègghje ca ne sciame, siènte a fratte,
chè i Pesci guizzan su per l’orizzonta,


ca poche manche ch’è quase l’aurore
e ‘l Carro tutto sovra ‘l Coro giace,

e da ‘n cièle ognè stèlle ha ‘vute u sfratte.              
114

e ‘l balzo via là oltra si dismonta.>>

  
Chiù a quèdda vanne se pò scennè ancore>>.
